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GRUNDEIGENSCHAFTEN

WHISPER AIR
Hocheffizientes wandmontiertes Wärmerückgewinnungsgerät entworfen für Anwendungen in Schulklassen, Büros, Haushalten.

– 3 Größen mit Luftströmen: 400, 700 und 1000 m³/h
- Konform mit der Ökodesign-Richtlinie 1253/2014

- Leiser Betrieb - 33dB / 35dB Schalldruck in 1m Entfernung

- Wärmerückgewinnungsgrad bis zu 93% (EN308) mit sensiblem Gegenstrom-Aluminiumtauscher

- Feuchterückgewinnung bis zu 85% (EN308) mit Enthalpie-Gegenstromtauscher

- Doppelwandiges Sandwich-Paneel mit zusätzlicher innerer Isolierung - 50 mm dick
– Straw System für optimal laminaren Luftstrom

- Energieeffiziente EC-Ventilatoren mit niedrigem SFP

- Auswahl zwischen horizontaler Ausführung (horizontale Anschlüsse für Zu- und Abluft) und oberer Ausführung (horizontale Anschlüsse

 � oben für Zu- und Abluft)

– Boost Funktion (+25% über nominalem Luftstrom)

– Integrierter elektrischer Vorerhitzer (optional)

– Integrierte Veränderung Heizung / Kühlung (optional)

– Schmales Design mit niedriger Bauhöhe für effiziente Raumnutzung

- AirGENIO Superior-Steuerungssystem mit der Möglichkeit des CAV- oder DCV-Betriebs, zusätzlichen Betriebsarten (Zeitschaltuhr, 

Frostschutz usw.), integriertem CO2-Sensor, Touch-Screen-Bedienfeld, BMS-Steuerung über ModBUS RTU, Modbus TCP oder BACnet.

Das Gerät ist für den Betrieb in trockener Umgebung und Umgebungstemperaturen im Bereich von +5°C bis +40°C geeignet. Es trans-
portiert Luft, die frei von Staub, Fett, chemischen Emissionen und anderen Verschmutzungen ist, und eine relative Luftfeuchtigkeit bis zu 
90 %. Wenn die angesaugte Luft eine niedrigere Temperatur als -15°C (-5°C) hat, ändert das Gerät automatisch den Luftstrom um einen 
möglichen Frost zu vermeiden. Schutzart des Gerätes ist IP 20. Die Installation sollte immer durch einen HVAC-Fachmann durchgeführt 
werden. Das Gehäuse des Geräts ist aus Sandwichpaneelen gefertigt. Das Wärmerückgewinnungsgerät ist mit einer vollautomatisierten 
Steuerung ausgestattet, die den Betrieb optimiert, um minimale Wärmeverluste und einen wirtschaftlich optimalsten Betrieb zu erreichen.

Gegenstrom-Plattenwärmetauscher

Enthalpie-Gegenstrom-Wärmerückgewinnungstauscher
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WÄRMERÜCKGEWINNUNG

HAUPTTEILE

1 Luftaustrittsgitter mit Straw system

2 Hauptschalter

3 Frischluft - Eingangsstutzen mit Luftklappe

4 Abluft - Ausgangsstutzen mit Luftklappe

5 Lufteintrittsgitter mit Straw system

6 Kondensatablass

7 CO2-Sensor
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Fan / Ventilator
Heat exchanger / Wärmetauscher
Filter / Filter
Regulation / die Regulation
Condesate exhaust / Kondensatausscheidung
Afterheater / Nachheizeinrichtung  / DX / CO
By-pass �ap / By-pass Klappe
Preheater / Vorwärmer

Operational diagram
Funktionsschema

Fan / Ventilator
Heat exchanger / Wärmetauscher
Filter / Filter
Regulation / die Regulation
Condesate exhaust / Kondensatausscheidung
Afterheater / Nachheizeinrichtung  / DX / CO
By-pass �ap / By-pass Klappe
Preheater / Vorwärmer

Operational diagram
Funktionsschema
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airflow (m3/h)

SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s
SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s SFP 3 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s
min boost SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s
SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s

HRWA3-040 HX CB E ... (F7/G4)

boost

min

SFP=Unit Power input/supply airflow (kW/m3/s)

SFP 4,0 kW/m3/s

SFP 3,0 kW/m3/s

SFP 2.5 kW/m3/s

SFP 2.25 kW/m3/s

SFP 2 kW/m3/sSFP 1.75 kW/m3/sSFP 1.5 kW/m3/sSFP 1.25 kW/m3/sSFP 1 kW/m3/s

Ecodesign directive 1253/2014 compliant

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Funktionsschema

1 Ventilator

2 Filter

3 Vorwärmer

4 Nacherhitzer

5 Kondensatablass

6 Wärmetauscher mit Bypass Klappe

7 Straw System

WICHTIGSTE PARAMETER

SFP = Anlage Leistungsaufnahme / Zuluftstrom (kW/m3/s)

ES
P

 (
P

a)

Luftdurchfluss [m3/St]

HRWA3-400

Ansicht von oben
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SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s
SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s SFP 3 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s
min boost SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s
SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s

HRWA3-100 HX CB E ... (F7/G4)

boost

min

SFP=Unit Power input/supply airflow (kW/m3/s)

SFP 4,0 kW/m3/s

SFP 3,0 kW/m3/s

SFP 2.5 kW/m3/s

SFP 2.25 kW/m3/s

SFP 2 kW/m3/sSFP 1.75 kW/m3/sSFP 1.5 kW/m3/sSFP 1.25 kW/m3/sSFP 1 kW/m3/sSFP 0.75 kW/m3/s

Ecodesign directive 1253/2014 compliant
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airflow (m3/h)
SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s
SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s SFP 3 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s
min boost SFP 0,75 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s
SFP 1,25 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 1,75 kW/m3/s SFP 2 kW/m3/s SFP 2,25 kW/m3/s

HRWA3-070 HX CB E ... (F7/G4)

boost

min

SFP=Unit Power input/supply airflow (kW/m3/s)

SFP 4,0 kW/m3/s

SFP 3,0 kW/m3/s

SFP 2.5 kW/m3/s

SFP 2.25 kW/m3/s

SFP 2 kW/m3/s

SFP 1.75 kW/m3/s

SFP 1.5 kW/m3/s

SFP 1.25 kW/m3/sSFP 1 kW/m3/sSFP 0.75 kW/m3/s

Ecodesign directive 1253/2014 compliant

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

WICHTIGSTE PARAMETER

HRWA3-700

HRWA3-1000

ES
P

 (
P

a)
ES

P
 (

P
a)

Luftdurchfluss [m3/St]

Luftdurchfluss [m3/St]
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WÄRMERÜCKGEWINNUNG

WICHTIGSTE PARAMETER
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%
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Die Daten wurden unter folgenden Bedingungen gemessen (EN308):
Außentemperatur +5°C, relative Luftfeuchtigkeit 72%
Innentemperatur +25°C, relative Luftfeuchtigkeit 28%

Effizienz der Wärmerückgewinnung:

Fe
u

ch
ti

g
ke

it
se

ffi
zi

en
z 

[%
]

Die Daten wurden unter folgenden Bedingungen gemessen (EN308):
Außentemperatur +5°C, relative Luftfeuchtigkeit 72%
Innentemperatur +25°C, relative Luftfeuchtigkeit 28%

Feuchteerholzeiten Effizienz:

Luftdurchfluss [m3/St]

Luftdurchfluss [m3/St]
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10 100 67 63 51 36 28 20 14 1 49
10 400 74 70 68 55 49 44 40 40 62
10 500 79 73 71 59 53 49 46 46 65

10 100 65 63 52 40 30 27 12 3 49
10 400 73 71 70 56 50 51 43 43 64
10 500 78 74 75 61 54 57 49 51 69

10 100 52 53 37 24 17 12 15 18 38 25 18
10 400 64 58 52 40 36 32 21 21 47 35 28
10 500 70 62 56 45 41 37 25 25 52 39 32

  HRWA3-040

  HRWA3-070   HRWA3-100

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Luft Reichweite:

Lu
ft

 R
ei

ch
w

ei
te

 [
m

]

WICHTIGSTE PARAMETER

1) Schalldruckpegel in 1 Meter für Q=4 berechnet
2) Schalldruckpegel in 3 Metern für Q=4 berechnet

Luftdurchfluss [m3/St]

HRWA3-040 (Gehäuse abgestrahlter Schallleistungspegel)

HRWA3-040 (Schallleistungspegel im Abluftkanal)

HRWA3-040 (Schallleistungspegel im Frischluftkanal)

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

min

nominal 
Boost 

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

min

nominal 
Boost 

Lüfter
geschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom 

[m³/h]
Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB] LPA [dB]1) LPA [dB]2)

min

nominal 
Boost 
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min 10 400 61 61 50 39 39 40 31 24 49
nominal 10 1000 71 68 62 52 56 55 54 48 62
Boost 10 1400 80 75 66 58 62 62 59 60 69

min 10 400 60 64 47 38 41 38 30 21 50
nominal 10 1000 74 69 66 54 56 59 54 53 65
Boost 10 1400 80 76 70 61 63 64 62 63 71

min 10 400 53 53 38 28 22 18 17 17 38 24 18
nominal 10 1000 65 60 52 42 37 36 29 24 48 34 28
Boost 10 1400 77 66 57 49 45 42 36 33 56 42 36

min 10 300 59 60 49 38 32 26 17 14 46
nominal 10 700 70 67 64 52 49 47 42 42 59
Boost 10 800 73 69 66 54 51 50 46 47 61

min 10 300 59 64 51 44 37 32 24 19 50
nominal 10 700 71 71 70 55 52 53 45 50 64
Boost 10 800 73 73 73 57 54 56 48 53 67

min 10 300 49 52 38 24 18 12 10 13 37 24 17
nominal 10 700 62 57 50 41 38 33 23 20 47 33 27
Boost 10 800 64 58 51 43 41 37 25 20 49 35 29

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

1) Schalldruckpegel in 1 Meter für Q=4 berechnet
2) Schalldruckpegel in 3 Metern für Q=4 berechnet

HRWA3-070 (Gehäuse abgestrahlter Schallleistungspegel)

HRWA3-070 (Schallleistungspegel im Abluftkanal)

HRWA3-070 (Schallleistungspegel im Frischluftkanal)

1) Schalldruckpegel in 1 Meter für Q=4 berechnet
2) Schalldruckpegel in 3 Metern für Q=4 berechnet

HRWA3-100 (Gehäuse abgestrahlter Schallleistungspegell)

HRWA3-100 (Schallleistungspegel im Abluftkanal)

HRWA3-100 (Schallleistungspegel im Frischluftkanal)

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

Lüfter
geschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom 

[m³/h]
Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB] LPA [dB]1) LPA [dB]2)

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

Lüftergeschwindigkeit Druck [Pa] Luftstrom  
[m³/h]

Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

Lüftergeschwin-
digkeit Druck [Pa] Luftstrom 

[m³/h]
Schallleistungspegel pro Frequenzband Insgesamt

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB] LPA [dB]1) LPA [dB]2)
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HRWA3-040..-EV1... 1 230 50 1850 9,0 170 175
HRWA3-070..-EV1... 1 230 50 2350 11,2 203 209
HRWA3-100..-EV1... 3 400 50 3900 7,5 270 277
HRWA3-100..-GV1... 1 230 50 2900 12,7 270 277

HRWA3-040..-EE1... 1 230 50 3350 15,5 170 175
HRWA3-070..-EE1... 3 400 50 4600 9,8 203 209
HRWA3-100..-EE1... 3 400 50 6900 12,7 270 277

HRWA3-040..-XV1... 1 230 50 350 2,5 169 174
HRWA3-070..-XV1... 1 230 50 350 2,5 201 207
HRWA3-100..-XV1... 1 230 50 900 4,0 270 277

HRWA3-040..-XE1... 1 230 50 1850 9,0 169 174
HRWA3-070..-XE1... 1 230 50 2600 12,3 202 208
HRWA3-100..-XE1... 3 400 50 3900 8,3 270 277
HRWA3-100..-XE0... 1 230 50 2900 12,7 270 277

HRWA3-040..-ES0... 1 230 50 1850 9,0 168 173
HRWA3-070..-ES0... 1 230 50 2350 11,2 201 207
HRWA3-100..-ES0... 3 400 50 3900 7,5 268 275
HRWA3-100..-GS0... 1 230 50 2900 12,7 270 277

HRWA3-040..-XS0... 1 230 50 350 2,5 167 172
HRWA3-070..-XS0... 1 230 50 350 2,5 200 206
HRWA3-100..-XS0... 1 230 50 900 4,0 267 274

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

        Achtung:

Modelle ohne Vorwärmer sind für Außenluft nicht niedriger als -5°C nicht geeignet. Wenn die Außenlufttemperatur niedriger als -5°C 

ist, arbeitet das Gerät im Frostschutz - Modus. Es könnte heruntergefahren werden um mögliche Schäden an internen Komponenten zu 

verhindern. Die Installation sollte von einem HVAC Planer entworfen werden.

Modell mit elektrischem Vorwärmer

Modell ohne Vorwärmer und Nacherhitzer

Grundlegende technische Parameter der Wärmerückgewinnungsgeräte:

Modell mit elektrischem Vorwärmer und elektrischem Nacherhitzer

Modell mit elektrischem Nacherhitzer

Modell mit Warmwasser Nacherhitzer

Modell mit elektrischem Vorwärmer und Warmwasser Nacherhitzer

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben

Type Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch 
[W] Gesamtstrom [A] Gewicht [kg] Gewicht [kg]

Anschluss oben
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0 1,28 1,47 1,18 0,88
5 1,14 1,33 1,04 0,74
10 1,00 1,19 0,90 0,60
15 0,85 1,05 0,76 0,46
20 0,67 0,91 0,61 0,31

HRWA3-040 4,2 0,5 19 0,19 G3/4”
HRWA3-070 6,3 1,1 47 0,28 G3/4”
HRWA3-100 10,1 3,0 40 0,45 G3/4”

0 1,14 1,06 0,98 0,90 0,82 0,74
5 1,07 0,99 0,91 0,83 0,75 0,67
10 1,00 0,92 0,84 0,76 0,67 0,59
15 0,93 0,85 0,76 0,68 0,60 0,52
20 0,85 0,77 0,69 0,61 0,53 0,44

Type Rated input [kW] Water pressure loss [kPa] Air pressure loss [Pa] Water flow [m³/h] Connection diameter

HRWA3-040 4,9 10,6 8 0,22 G3/4”
HRWA3-070 6,3 17,0 21 0,29 G3/4”
HRWA3-100 9,3 10,4 16 0,46 G3/4”

HRWA3-040..-XE1... 1 230 50 1500 6,6
HRWA3-070..-XE1... 1 230 50 2250 9,8
HRWA3-100..-XE1... 3 400 50 3000 4,3
HRWA3-100..-XE0... 1 230 50 2000 8,7

HRWA3-040..-ES0... 1 230 50 1500 6,6
HRWA3-070..-ES0... 1 230 50 2000 8,7
HRWA3-100..-ES0... 3 400 50 3000 4,3
HRWA3-100..-GS0... 1 230 50 2000 8,7

HRWA3-040 1 230 50 170 1,2 2550 54 B
HRWA3-070 1 230 50 170 1,2 2550 54 B
HRWA3-100 1 230 50 280 1,3 3350 54 B

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Spezifikationen des Elektromotors (nur 1 Ventilator)

Spezifikationen des elektrischen Vorwärmers

Spezifikationen des elektrischen Nacherhitzers

Bei einem Wassertemperaturgradient von 90/70 und einer 	Temperatur der angesaugten Luft von 10°C.

Spezifikationen des Wasserwärmetauschers

* Anzuwenden für die Leistungsdaten des Wasserwärmetauschers. (siehe Kenndaten)

Bei einem Wassertemperaturgradient von 60/40 und einer 	Temperatur der angesaugten Luft von 10°C.

Spezifikationen des C/O

* Anzuwenden für die Leistungsdaten des C/O. (siehe Kenndaten)

Korrekturkoeffizienten der Leistungen des Wasserwärmetauschers*

Lufteinlasstemperatur [°C]
Wassertemperaturgradient

60/40 55/50 45/40 35/30

Typ Nenneingang [kW] Wasserdruckverlust [kPa] Luftdruckverlust [Pa] Wasserfluss [m³/h] Anschlussdurchmesser

Korrekturkoeffizienten der Leistungen des Wasserwärmetauschers*

Lufteinlasstemperatur [°C]
Wassertemperaturgradient

90/70 85/65 80/60 75/55 70/50 65/45

Typ Nennleistung [kW] Wasserdruckverlust [kPa] Luftdruckverlust [Pa] Wasserfluss [m³/h] Anschlussdurchmesser

Type Phase [pcs] Voltage [V] Frequency [Hz] Total consumption [W] Total current [A]

Typ Phase [pcs] Spannung [V] Frequenz [Hz] Gesamtverbrauch [W] Gesamtstrom [A]

Typ Phase  
[pcs]

Spannung  
[V]

Frequenz  
[Hz]

Gesamtver-
brauch [W]

Gesamtstrom 
[A]

Drehzahl  
[r/min] IP Schutzart Isolations-

klasse
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25°C 1,00 1,10 1,20
24°C 0,86 0,98 1,08
28°C 1,39 1,49 1,60
32°C 1,97 2,08 2,18

HRWA3-040 2,5 2,8 28 0,42 G3/4”
HRWA3-070 3,7 5,8 67 0,64 G3/4”
HRWA3-100 6,3 19,2 58 1,08 G3/4”

HRWA3-040

90/70 0,63 0,22 2,4
80/60 0,63 0,18 1,7
70/50 0,63 0,15 1,2
60/40 0,63 0,11 0,7

HRWA3-070

90/70 01,0 0,28 2,7
80/60 01,0 0,23 1,9
70/50 0,63 0,19 1,9
60/40 0,63 0,14 1,1

HRWA3-100

90/70 01,6 0,41 2,2
80/60 01,0 0,34 2,2
70/50 01,0 0,26 1,3
60/40 0,63 0,19 1,3

HRWA3-040

60/40 0,63 0,42 4,52 0,48 5,88 0,53 7,16
55/50 01,6 0,86 3,85 0,86 3,85 0,86 3,85
45/40 01,6 0,65 2,23 0,65 2,23 0,65 2,23
35/30 01,6 0,44 1,04 0,48 1,19 0,53 1,39

HRWA3-070

90/70 01,0 0,64 4,26 0,70 5,07 0,76 5,96
80/60 02,5 1,32 4,94 1,32 4,94 1,32 4,94
70/50 02,5 0,99 2,85 0,99 2,85 0,99 2,85
60/40 02,5 0,66 1,31 0,70 1,41 0,76 1,56

HRWA3-100

90/70 01,6 1,08 5,01 1,18 5,92 1,28 6,91
80/60 04,0 1,97 7,79 1,97 7,79 1,97 7,79
70/50 04,0 1,49 4,64 1,49 4,64 1,49 4,64
60/40 04,0 1,08 2,37 1,18 2,54 1,28 2,73

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Typ Nenneingang [kW] Wasserdruckverlust [kPa] Luftdruckverlust [Pa] Wasserfluss [m³/h] Anschlussdurchmesser

* Anzuwenden für die Leistungsdaten des C/O. (siehe Kenndaten)

Bei einem Wassertemperaturgradient von 7/12 und einer Temperatur der angesaugten Luft von 25°C.

Korrekturkoeffizienten der Leistungen des Wasserwärmetauschers*

Lufteinlasstemperatur [°C]
Wassertemperaturgradient

 7/12  6/11  5/10

Empfohlene Kvs for für verschiedene Temperaturgradienten

Typ Einlass-/Auslasstemperatur des 
Wassers [°C] Kvs [Durchfluss/ kPa] Wasserdurchfluss [m³/h] Empfohlene Förderhöhe 

der Pumpe [m]

Wasserheizregister

Wasser-Kühl-/Heizregister
Kühlung - Wassertemperaturgefälle

7/12 6/11 5/10

Typ
Heizung - Wassertempera-

turgefälle
Kvs [fluss / 

kPa]
Wasserdurch-
fluss [m³/h]

Empfohlener Pum-
penkopf [m]

Wasserdurch-
fluss [m³/h]

Empfohlener Pum-
penkopf [m]

Wasserdurch-
fluss [m³/h]

Empfohlener Pum-
penkopf [m]
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min. 0 mm

min. 1500mm

20 mm for size HRWA2-040

600 mm 600 mm

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

INSTALLATION UND MONTAGE

Das Gerät muss so installiert werden, dass die Richtung des Luftstroms der Richtung der Luftzirkulation entspricht. Die Installation muss 

so durchgeführt werden, dass für Wartung, Service oder Demontage ein problemloser Zugang gewährleistet ist. D. h. möglicher Zugang 

zu den Wartungsklappen (Möglichkeit sie zu öffnen), zum Deckel der Bedienkonsole, zu den Seitenanschlüssen und zur Filterabdeckung.
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[mm]

Type A B C Cc D E F G H I J K L M N O P Q R

HRWA3-040 1960 399 957 1003 274 425 1390 310 199 255 968 79 1836 265 627 197 59 370 124
HRWA3-070 2230 459 1113 1159 285 452 1650 290 225 320 1083 79 2106 469 469 231 69 522 433
HRWA3-100 2553 576 1280 1326 410 542 1920 317 289 320 1277 79 2430 519 519 313 69 691 543

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

ABMESSUNGEN
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[mm]

Type A B C Cc D E F G H I J K L M N O P Q R S T

HRWA3-040 1960 399 957 1003 274 425 1402 202 152 255 968 79 1836 265 627 197 59 370 124 1262 1308
HRWA3-070 2230 459 1113 1159 285 452 1826 202 188 320 1083 79 2106 469 469 231 69 522 433 1490 1536
HRWA3-100 2553 576 1280 1326 410 542 2100 227 188 320 1277 79 2430 519 519 313 69 691 543 1655 1700

WÄRMERÜCKGEWINNUNG
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Smart
Point

Unit 1

Unit 32

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

BESCHREIBUNG DER STEUERUNG

AirGENIO SUPERIOR - Wichtigste Kontrollfunktionen

•	 Touchscreen-Bedienfeld für eine einfache Steuerung und 

einen vollständigen Überblick über den Betriebszustand des 

Geräts (als Verbindungskabel zum Bedienfeld wird ein UTP-

-Kabel empfohlen, das nicht länger als 50 m sein sollte).

•	 Manuelle stufenlose Lüftersteuerung (PWM)

•	 CAV-, VAV- oder DCV-Lüftung im Automatikbetrieb

•	 BOOST-Modus - intensiver Luftstrom für eine voreingeste-

llte Zeitspanne

•	 Freecooling-Modus - Nachtlüftung (Kühlung)

•	 Belegungsmodus - Reduzierung der Lüftungsintensität in 

Abhängigkeit vom PIR-Sensor

•	 FIRE-Schutzmodus mit einstellbarer Logik

•	 Thermische Radkontrolle (Temperaturkontrolle: Freecoo-

ling, Frostschutz)

•	 Integrierte Zeitschaltuhr (Tag, Woche, Jahr)

•	 Optionaler Anschluss von Sensoren: C02, RH, VOC (0-10)

•	 Anzeige verstopfter Filter durch Drucksensoren

•	 Stufenlose Nachheizungsregelung

•	 Elektrische Spulensteuerung (PWM) und LPHW-Spulenste-

uerung (0-10 V)

•	 Umschaltsteuerung mit automatischer Erkennung der 

Heizung/Kühlung (0-10 V)

•	 Große Auswahl an verschiedenen Möglichkeiten zur Steue-

rung der DX-Spule*

•	 Mögliche Steuerung von externen Vor- und Nachheizern

•	 Offset-Gebläseeinstellung (Überdruck / Unterdruck)

•	 BMS-Steuerung über Modbus RTU / TCP oder BACnet

•	 Fernsteuerung über ein intelligentes Gerät

AirGENIO CLOUD - Verbindungen, denen Sie vertrauen 
können
Der 2VV-Cloud-Service wird auf einem sicheren Cloud-Server 

betrieben.

•	 Kontrolle, Überwachung und Instandhaltung

•	 Webkommunikationsschnittstelle mit klarem und struktu-

riertem Layout

•	 Einfache Anpassung der Einstellungen

•	 Verlaufsprotokolle mit genauen und zeitnahen Informationen

•	 Intelligente Benachrichtigungen und Warn-/Fehlermeldungen 

werden übersichtlich im Dashboard angezeigt

•	 Sichern und Wiederherstellen von Einstellungen

2VV Service-Software:
•	 Einfache und schnelle Inbetriebnahme von Ihrem Computer aus

•	 Fehlerprotokoll - Fehleranzeige und -identifikation

•	 Einfache Wartung (Laden des Gerätestatus/Rücksetzen auf 

die Backup-Einstellung)

•	 Schnelle FW-Aktualisierung

•	 OFFLINE-Version
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CT-Room

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral

Entrée

24VAC

24V GND

GND

GND
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PRÉSENCE

DX GENERAL ERROR
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MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX
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MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)
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INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel
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EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral

Entrée

24VAC

24V GND

GND

GND

CAPTEUR 
PRÉSENCE

DX GENERAL ERROR
(settable)

DX DEFROST 
(settable)

230VAC

GND

2 1

V+ 0-10 VDC
CO2 /RH/VOC/EXT

CO2 / RH/VOC
EXTERNAL

CAPTEUR 0-10V

15VAC
Capteur CO /HR

VDC
0-10

24VAC
Alimentation 

vanne

0-10V 
Vanne/ Groupe Exterieur DX

Capteur Externe.
Câble deux fils blindé

alimentation générale

Registre 

m
ax

.1
A

 

m
ax

. 5
0 

m
 

Air Neuf

79 80

70 69 68 67 66 65

81 82 55 56

Registre 
Air Rejeté

77 78

23 24

230VAC
POMPE

DE CIRCULATION

76 75

25 26 49 50

59 60

OUTPUT

     DX = ON/OFF 
(Sortie pour unité 

exterieure)

72 71

CONTACT 
ERREUR

Commande 
á distance

63 64

CONTACT 
EXTERNE
ON/OFF

53 54 51 52

CONTACT
INCENDIE

CMSI

62 61

BOOST

BOOST

57 58

boitier de commande

J1/J2

GND GND

1513 14

9
8
7

10

5
4
3
2
1

6

12
11

16 17 18 19 20 21 22 23 24

8283 81 80 79 78 77 76 75 74 73

25 26 27 28 29

68 67 66 65 64 63 62 61 60 59 58 57 56 55 54 53 52 51

31 33 35 36 37 38 39 40 41 42 43

9

44 45 46 47 48 49 5030 32 34

72 71 70 69

GND

N L LO L LO L LO N

GND
GND0-10V

+SSR -SSRGND0-10V
VENT-INT

230VAC
PIR

230VAC
FLAP-INT

230VAC
FLAP-EXT

230VAC
W. PUMP

ALARM
HEATER

RUN
OUTPUT

COOL/HEAT
HEAT PUMP HEAT PUMP

ERROR DEFROST EXTERNAL
ON/OFF

FIRE BOOST
PRESENCE

SENSOR
PIR

REC ERR

TR
AN

SF
-

24
VA

C
TR

AN
SF

-
15

VA
C

TR
AN

SF
-

12
VA

C
L-

VE
NT

IN
T-

EX
T

L
N

N

L-T
R

N-
TR

~
VENT-EXT HEATER/

COOL/PUMP
PREHEATER
0-10V GND

POSTHEATERREC/BYP
GNDPWM GNDPWMRPM

(TC)
RPM 24VAC 24VAC T-EXT-1 T-EXT-2 T-EXT-3 T-INT-1 T-INT-2

FILTER

INT

T-WATER T-WATER T-ROOM

JP1
LED1

DATA

SWOTX RX
-OUT -IN(TC) 1 ~2 ~1 ~2

15VAC IN  GND
CO2/RH/EXT

21

1 2

10

ModBUS RTU via 
Rs485

GTC
ou

FUSE
(VENT-EXT)

FUSE
(VENT-INT)

FUSE
(PCB)

FUSE
(PERIPHERY)

!

!

defrost

24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
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7 98

PREHEAT 
W. PUMP BOOST EXT

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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defrost

24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel

EXTERNAL 
CONTROL FIREWATER

PUMP CONTROL ERROR
CONTACT

PRESENCE
SENSOR

SENSOR

SENSOR

1
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8 9 10

E-SCH-RGJ-HR853-050-D06378                  

1310 14

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel

EXTERNAL 
CONTROL FIREWATER

PUMP CONTROL ERROR
CONTACT

PRESENCE
SENSOR

SENSOR
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15 16

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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defrost

24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel

EXTERNAL 
CONTROL FIREWATER

PUMP CONTROL ERROR
CONTACT

PRESENCE
SENSOR

SENSOR
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1
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EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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24VAC
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 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel

EXTERNAL 
CONTROL FIREWATER

PUMP CONTROL ERROR
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E-SCH-RGJ-HR853-050-D06378                  

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel
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CONTROL FIREWATER
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E-SCH-RGJ-HR853-050-D06378                  

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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24VAC
POWER SUPPLY

 MIX POINT
MIX. POINT / OUTDOOR 

UNIT DX

INPUT

MAIN ELECTRIC SUPPLY

EXT. SENSOR
(two-wire shielded cable)

or

INLET -Fresh air OUTLET  DX = ON/OFF 
(Output for outdoor unit)

Control panel

EXTERNAL 
CONTROL FIREWATER
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E-SCH-RGJ-HR853-050-D06378                  

EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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EN RU PL IT CS

1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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1 SMU - power supply Смесительный узел – источник питания Układ mieszający  zasilanie Punto di miscelazione - alimentazione SMU - napájení

2 Control signal (adjustable: SMU, heater/
cooler)

Управляющий сигнал (регулируемый: SMU, 
обогреватель/кулер)

Sygnał sterujący ( do nastawienia  : SMU,heater/
cooler)

Segnale di controllo (impostabile: SMU, heater/
cooler)

Řídící signál (nastavitelné: SMU, heater/
cooler)

3 Spatial sensor Внутренний датчик Czujnik przestrzenny Sensore ambientale Prostorové čidlo teploty

4 Flap - inlet (fresh air) Клапан свежего воздуха Klapa świeżego powietrza Aletta – Aria fresca Klapka pro čerstvý vzduch

5 Flap - outlet Клапан отработанного воздуха Klapa wydechu Aletta - Scarico Klapka pro odvodní vzduch

6 Water pump Водяной насос (конденсат) Pompa wodna Pompa dell‘acqua Vodní čerpadlo

7 RUN function (adjustable in units with direct 
evaporator: 0-10V/ON-OFF)

Функция RUN (у модулей с прямым 
выпаривателем можно настроить: 0-10V/ON-OFF)

Funkcja RUN (u jednostek z parownikiem bez-
pośrednim  do nastawienia : 0-10V/ON-OFF)

Funzione RUN (impostabile per le unità dotate 
dell’evaporatore diretto: 0-10V/ON-OFF)

Funkce RUN (nastavitelné s jednotkou s 
přímím výparníkem 0-10V / ON/OFF)

8 C/O - cooling/heating C/O - охлаждение/ обогрев C/O - chłodzenie / ogrzewanie C/O – raffreddamento/riscaldamento C/O - chlazení/topení

9 Direct evaporator - ERROR Прямой выпариватель - ERROR Prosty parownik – ERROR (błąd) Evaporatore diretto – ERROR Přímý výparník - ERROR

10 Direct evaporator - defrost Прямой выпариватель - РАЗМОРОЗКА Prosty parownik - odmrażanie Evaporatore diretto - SCONGELAMENTO Přímý výparník - ODMRAŽOVÁNÍ

11 External control -ON/OFF Внешнее управление Sterowanie zewnętrzne  Wł./Wył. Accensione/spegnimento esterno Externí ovládání ON/OFF

12 Alarm - FIRE Пожарный извещатель Wejście stycznika pożarowego Fiamma Poplach - FIRE

13 BOOST regime Функция Boost Funkcja BOOST Boost Režim BOOST

14 Recuperator - ERROR Ошибка рекуператора Usterka rekuperatora Errore – recuperatore Chyba rekuperátoru

15 The air quality sensor - power supply CO2/RH/VOC - источник питания CO2/RH/VOC - zasilanie CO2/RH/VOC - alimentazione Čidlo kvality vzduchu - napájení

16 The air quality sensor - control signal CO2/RH/VOC - данные CO2/RH/VOC - data CO2/RH/VOC - dati Čidlo kvality vzduchu - ovládání

17 Presence sensor Датчик движения Czujnik ruchu Sensore di presenza Čidlo přítomnosti

N - Neutral
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WÄRMERÜCKGEWINNUNG

ELEKTRISCHE SCHALTPLÄNE

DE

1 Raumtemperaturfühler (Eingang)

2 Luftqualitätssensor - Steuerungssignal (Eingang)

3 RUN-kontakt (Relaiskontakt)

4 Fehler-kontakt (Relaiskontakt)

5 BOOST-Modus (Eingang)

6 Alarm - FEUER (Eingang) oder PIR (Eingang)

7 Externe Steuerung - AN/AUS

8 SMU Steuersignal (0-10V, Ausgang)

9 Bedienelement

10 24V Stromversorgung für SMU (Ausgang)

11 Wasserpumpe (Relaiskontakt)

Um das Bedienfeld mit der Gerätesteuerung 
zu verbinden, empfehlen wir die Verwendung 
eines abgeschirmten Kabels, z.B. UTP (Ca-
t5e)-Typ. 
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Ersatzfilter
Austausch der Filter (verschiedene Filtrationsklassen und Konfigurationen).

Kondensat-Siphon 

SK-HL138 

Kugelsiphon für die Wandinstallation und die Unterputzmontage

Kondensat-Siphon 

SK-AKS3 

Kugelsiphon zum direkten Anschluß an das Gerät.

ZUBEHÖR

Kondensatpumpe
PUMP-012

Kondensatpumpe ist für Installation in Zwischendecke vorgesehen.

Hinweis:
Die Verwendung von Pumpe wird empfohlen, wenn natürliche Konden-
satsammlung nicht erreichbar ist.
Zubehör lose für die Montage vor Ort geliefert.
Rohrleitung aus Pumpe nicht inbegriffen.

Standard Möglichkeit

Gerätetyp Filter Coarse 65% * Filter ePM1 60% Filter ePM10 50% * Filter ePM1 80%

HRWA3-040 HRWA3-040H-FI-G4-0A0 HRWA3-040H-FI-F7-0A0 HRWA3-040H-FI-M5-0A0 HRWA3-040H-FI-F9-0A0
HRWA3-070 HRWA3-070H-FI-G4-0A0 HRWA3-070H-FI-F7-0A0 HRWA3-070H-FI-M5-0A0 HRWA3-070H-FI-F9-0A0
HRWA3-100 HRWA3-100H-FI-G4-0A0 HRWA3-100H-FI-F7-0A0 HRWA3-100H-FI-M5-0A0 HRWA3-100H-FI-F9-0A0

* Satz mit 2 Stück
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Modul für den Anschluss von oben
Zusatzmodul für den Anschluss des Luftkanals von oben.

Gerätetyp Modell Gewicht
[kg]

HRWA3-040 HRWA3-040-UP-250-0A0 5
HRWA3-070 HRWA3-070-UP-315-0A0 6
HRWA3-100 HRWA3-100-UP-315-0A0 7

HRWA3 - 040 - UP - 250

250	 - Durchmesser 250mm  
315	 - Durchmesser 315mm  

UP	 - Verbindung von oben

040	 - Für die Größe der Geräte 040
070	 - Für die Größe der Geräte 070
100	 - Für die Größe der Geräte 100

HRWA3 - �Wärmerückgewinnungsgerät  Whisper Air

Luftklappe mit Stellantrieb
KRTK-A-SB

Gerätetyp Typ

HRWA3-040 KRTK-A-250-SB
HRWA3-070 KRTK-A-315-SB
HRWA3-100 KRTK-A-315-SB

Gewindestangen
ZTZ-M8-1,0 – Gewindestange, Gewinde M8, Länge 1 m, geeignet zur Auf-

hängung aller Geräte in Deckenausführung.
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min. 0 mm

A

min. 1500mm

20 mm for size HRWA2-040

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Mischventil
Die Mischeinheit SMU ist für die Regelung der Wärmeabgabe von Wasserwärmetauschern bestimmt. Sie wird vor allem für die Steuerung 

von freistehenden Wasser-Lufterhitzern und in Lüftungsgeräten eingebauten Erhitzern verwendet.

Empfohlene Werte für die einzelnen Typen der ALFA 95 FLAT-Geräte:

SMU2-024-06,3-SC

SC	 – �mit Bypass

00,6	– Mischventil – kVS 0,6

01,6	– Mischventil – kVS 1,6

02,5	– Mischventil – kVS 2,5

04,0	– Mischventil – kVS 4,0

06,3	– Mischventil – kVS 6,3

024	 – 24V DC Stromzufuhr

SMU2 – Mischeinheit

HRWA3 - 040 - SIDE - 0A0

0A0 - Reserve

SIDE - Anschluss von der Seite

040 - Für die Größe der Einheit 040
070 - Für die Größe der Einheit 070
100 - Für die Größe der Einheit 100

HRWA3 - �Wärmerückgewinnungsgerät 
WHISPER AIR 3 generation

Seitliches Halbpaneel für halbversenkten Einbau 
Reduzierte Höhe der Seitenwand für den Einbau in die Wand.

Typ der Einheit A
[mm]

HRWA3-040 120
HRWA3-070 182
HRWA3-100 267
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1        info@mult ivac.cz   info@mult ivac.sk   KOMPONENTY VZT 
Práva na změny vyhrazena.

 WSK-15-50  přetlakové žaluzie

4

WSK-15-50
CHARAKTERISTIKA
• Rozměrová řada 150, 200, 250, 300, 350, 

400, 450, 500 mm
• Přetlaková samočinná žaluzie 
• Pracovní teplota od -30 °C do +60 °C
• Pro dopravu vzduchu bez hrubého 

mechanického znečištění, mastnot a výparů 
chemikálií

KONSTRUKCE
• Ekologicky nezávadný plast odolný proti UV 

záření

INSTALACE
• Ke stěně na čtyři vruty (součástí balení)
• Určeno do vnitřního i venkovního prostředí

ROZMĚRY

Připevnění žaluzie pomocí vrutů do  dřevěného 
rámečku zazděného v límci montážního otvoru.

Typ
Rozměry [mm]

A B ∅D T

WSK-15-02 195 140 159 22

WSK-20-02 243 182 210 21

WSK-25-02 294 232 258 26

WSK-30-02 346 276 310 26

WSK-35-02 397 310 360 26

WSK-40-02 462 366 422 26

WSK-45-02 501 395 462 31

WSK-50-02 548 443 505 31

PŘÍKLADY INSTALACE
Připevnění žaluzie pomocí vrutů a  hmoždinek 
přímo do zdiva.

A E
B

D

C

1        info@mult ivac.cz   info@mult ivac.sk   KOMPONENTY VZT 
Práva na změny vyhrazena.

 WFK  žaluzie pevné lamely

4

WFK
CHARAKTERISTIKA
• Rozměrová řada 150 až 1100 mm
• Plastová protidešťová žaluzie
• Vhodné pro sání i výfuk
• Odolná vůči venkovním vlivům (odolnost proti 

UV záření)
• Provozní teplota od -30 °C do +60 °C
• Specifický design zaručuje vysokou odolnost
• Barevné provedení světle šedá
• Výhodou je velká univerzálnost spočívající 

v širokém rozsahu rozměrů, nízké stavební 
hloubce a vyloučení koroze materiálu

• Používá se pro zakrytí venkovního vyústění 
kruhového, případně čtyřhranného větracího 
otvoru nebo vzduchotechnického kanálu, 
slouží jako spolehlivá ochrana proti vniknutí 
deště nebo drobných živočichů

KONSTRUKCE
• Jednotlivé lamely jsou pevně připevněny 

do rámu (spodní lamela slouží jako okapnice)
• Horní a spodní lamela je výklopná z důvodu 

přístupu k upevňovacím otvorům
• Počet lamel je přímo úměrný velikosti žaluzie

INSTALACE
• Ke stěně, případně k pomocnému dřevěnému 

nebo ocelovému rámu  čtyřmi vruty (součástí 
dodávky)

• Při osazování je třeba dbát na to, aby otvor 
v základové desce žaluzie nezasahoval 
do montážního otvoru a žaluzie tak 
nezmenšovala jeho průtočnou plochu

ROZMĚRY

Typ
Rozměry [mm]

∅D A B F T

WFK-15-02 159 195 140 36 22

WFK-20-02 210 243 182 36 21

WFK-25-02 258 294 232 42 26

WFK-30-02 310 346 276 42 26

WFK-35-02 360 397 310 42 26

WFK-40-02 422 462 366 42 26

WFK-45-02 462 501 395 42 31

WFK-50-02 505 548 443 42 31

WFK-55-02* – 603 520 44 28

WFK-65-02* – 696 628 44 31

WFK-70-02* – 740 672 40 40

WFK-71-02* – 760 692 40 40

WFK-75-02* – 790 722 40 40

WFK-80-02* – 840 772 40 40

WFK-85-02* – 890 822 40 40

WFK-90-02** – 940 872 40 40

WFK-95-02** – 990 922 40 40

WFK-100-02** – 1040 972 40 40

WFK-110-02** – 1140 1072 40 40

* Rozděleno na dvě části
** Rozděleno na tři části

1        info@mult ivac.cz   info@mult ivac.sk   KOMPONENTY VZT 
Práva na změny vyhrazena.

 WFK  žaluzie pevné lamely

4

WFK
CHARAKTERISTIKA
• Rozměrová řada 150 až 1100 mm
• Plastová protidešťová žaluzie
• Vhodné pro sání i výfuk
• Odolná vůči venkovním vlivům (odolnost proti 

UV záření)
• Provozní teplota od -30 °C do +60 °C
• Specifický design zaručuje vysokou odolnost
• Barevné provedení světle šedá
• Výhodou je velká univerzálnost spočívající 

v širokém rozsahu rozměrů, nízké stavební 
hloubce a vyloučení koroze materiálu

• Používá se pro zakrytí venkovního vyústění 
kruhového, případně čtyřhranného větracího 
otvoru nebo vzduchotechnického kanálu, 
slouží jako spolehlivá ochrana proti vniknutí 
deště nebo drobných živočichů

KONSTRUKCE
• Jednotlivé lamely jsou pevně připevněny 

do rámu (spodní lamela slouží jako okapnice)
• Horní a spodní lamela je výklopná z důvodu 

přístupu k upevňovacím otvorům
• Počet lamel je přímo úměrný velikosti žaluzie

INSTALACE
• Ke stěně, případně k pomocnému dřevěnému 

nebo ocelovému rámu  čtyřmi vruty (součástí 
dodávky)

• Při osazování je třeba dbát na to, aby otvor 
v základové desce žaluzie nezasahoval 
do montážního otvoru a žaluzie tak 
nezmenšovala jeho průtočnou plochu

ROZMĚRY

Typ
Rozměry [mm]

∅D A B F T

WFK-15-02 159 195 140 36 22

WFK-20-02 210 243 182 36 21

WFK-25-02 258 294 232 42 26

WFK-30-02 310 346 276 42 26

WFK-35-02 360 397 310 42 26

WFK-40-02 422 462 366 42 26

WFK-45-02 462 501 395 42 31

WFK-50-02 505 548 443 42 31

WFK-55-02* – 603 520 44 28

WFK-65-02* – 696 628 44 31

WFK-70-02* – 740 672 40 40

WFK-71-02* – 760 692 40 40

WFK-75-02* – 790 722 40 40

WFK-80-02* – 840 772 40 40

WFK-85-02* – 890 822 40 40

WFK-90-02** – 940 872 40 40

WFK-95-02** – 990 922 40 40

WFK-100-02** – 1040 972 40 40

WFK-110-02** – 1140 1072 40 40

* Rozděleno na dvě části
** Rozděleno na tři části

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Gerätetyp Modell A [mm] B [mm] D [mm] F [mm] T [mm]

HRWA3-040 WFK-25-02 294 232 258 42 26
HRWA3-070 WFK-30-02 346 276 310 42 26
HRWA3-100 WFK-30-02 346 276 310 42 26

Gerätetyp Modell A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm]

HRWA3-040 VK250 290 290 28 243 217
HRWA3-070 VK315 340 340 28 293 267
HRWA3-100 VK315 340 340 28 293 267

Luftverschluss mit festen Lamellen 

WFK 

Beständigkeit gegen Wetter und UV- Polymeren. In hellgrauer Farbe. Einfache 
und schnelle Montage. Kann als Einlass- oder Auslassverschluss verwendet 
werden.

Luftstrom betriebener Verschluss

VK 

Nicht korrosiv, langlebig, Beständigkeit gegen Wetter und UV- Polymeren. In 
hellgrauer Farbe. Einfache und schnelle Montage. Kann nur als Auslassver-
schluss verwendet werden.
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HRWA3-070 HX CB E 74-E S0 S-0 A 0

	 0 - Reserve  

	 A - Mit integrierter Kondensatpumpe
	 X - Ohne Kondensatpumpe

	 0 - Standard Farbe (RAL 9016)
	 9 - Atyp RAL

	 S - AirGENIO SUPERIOR Steuerung

	 S0 - Ohne Nachheizung 
	 E0 - Elektrische Nachheizung mit reduzierter Leistung (nur für Typ HRWA3-100)
	 E1 - Elektrischer Nacherhitzer
	 V1 - Wasser-Nacherhitzer
	 C3 - Change-over water coil

	 X - Ohne Vorwärmer
	 E - Elektrischer Vorwärmer
	 G - Mit elektrischem Vorwärmer reduzierte Leistung (nur für Typ HRWA3-100)
	
	 7 - Zuluftfilter ePM 1 60%
	 4 - Abluftfilter Coarse 60%
	
	 E - EC Ventilatoren

	 CB - �Gegenstrom-Plattenwärmetauscher mit Bypass

	 EB - �Wärmetauscher mit voller Enthalpie mit Bypass

	 HX - Horizontale Installation
	 UX - Oberer - horizontaler Einbau mit Anschluss von oben

	 040 - Nominaler Luftstrom 400 m3/h
	 070 - Nominaler Luftstrom 700 m3/h
	 100 - Nominaler Luftstrom 1000 m3/h

	 HRWA3 - �Wärmerückgewinnungsgerät WHISPER AIR 3 generation

CODIERSCHLÜSSEL 


